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HERZ Armaturen GmbH
Spoloçnos∑ HERZ, zaloΩená v roku 1896, sa môΩe pochváli∑ 
nepreruπenou, viac ako 110 rokov trvajúcou pôsobnos∑ou na trhu.
Spoloçnos∑ HERZ Armaturen GmbH je so svojimi πiestimi 
prevádzkami v rámci Rakúska, ako aj d́alπími tromi v Európe a 
viac ako 1.500 zamestnancami v tuzemsku aj v zahraniçí, jedin≈m
rakúskym  a jedn≈m z najv≈znamnejπích medzinárodn≈ch v≈robcov 
produktov pre oblas∑ vykurovania a inπtalácií.

HERZ Energietechnik GmbH
HERZ Energietechnik zamestnáva vo v≈robe a odbyte viac ako 200 

zamestnancov. V prevádzkach Pinkafeld/Burgundsko a Sebersdorf/∏tajersko
je k dispozícii ultramoderná v≈robná technológia, ako aj skúπobn≈ ústav
pre nové, inovatívne v≈robky. Na základe toho je moΩná intenzifikácia

osvedçenej spolupráce v≈skumn≈ch a vzdelávacích inπtitúcií. 
V priebehu rokov sa spoloçnos∑ HERZ zaradila medzi πpecialistov 
na obnoviteÍné zdroje energie. Dôraz kladie na moderné, cenovo
v≈hodné a ekologické vykurovacie systémy s vysok≈m komfortom 
a jednoduchos∑ou ovládania.

HERZ  pre ekológiu
Vπetky vykurovacie zariadenia HERZ spÍňajú 
poΩiadavky najprísnejπích emisn≈ch noriem. 

Dôkazom toho je mnoho "peçatí ekologickej akosti", 
ktoré získali.

HERZ kvalita
Konπtruktéri spoloçnosti HERZ sú v stálom 

kontakte s uznávan≈mi v≈skumn≈mi inπtitúciami, 
aby dokázali nad́alej zvyπova∑ uΩ tak vysok≈ πtandard.

Fakty o HERZi:
� 35 spoloçností
� centrála koncernu v Rakúsku
� v≈skum & v≈voj v Rakúsku
� rakúsky vlastník
� 1500 zamestnancov vo vyπe 70 krajinách
� 9 v≈robn≈ch stredísk

Za naπim úspechom stojí odbornos∑
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Komfortné vykurovanie

Úsporné a komfortné 
vykurovanie drevnou 
πtiepkou a peletami

Çistejπie spal’ovanie vd́aka 
regulácii lambda sondou aj pri 
kolísajúcej kvalite paliva. 

Vel’mi tichá prevádzka kotla je 
vizitkou vysoko kvalitn≈ch 
komponentov. 

NajniΩπie hodnoty emisií na 
ochranu náπho Ωivotného 
prostredia!

Najväçπie v≈hody kotla 
HERZ firematic:

� Energeticky úsporné pohony
� Jednoduchá obsluha
� Konπtantne vysok≈ stupeň úçinnosti
� Malá priestorová nároçnos∑
� PouΩitie vysokokvalitn≈ch materiálov

Automatické çistenie ...
� ... spal’ovacej komory
� ... rúrov≈ch v≈menníkov tepla
� Automatické odstraňovanie 

popola zo spal’ovacej komory
a popolçeka z v≈menníka tepla
do çelného zásobníka na popol.

Skúsenosti získané za desa∑roçia

� Vlastn≈ v≈voj a vlastné testovacie centrum
� Rakúska kvalita s odbytom do celej Európy
� Celoploπn≈ servis
� Certifikát ISO 9001
� V≈roba kotlov preverená FMEA

Pravé 
alebo l’avé 

vyhotovenie!
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Jednoducho, moderne a komfortne s...

Centrálna regulaçná jednotka pre:

� Reguláciu akumulaçného zásobníka
� Zv≈πenie teploty vratnej vody 

( çerpadlo a zmieπavací ventil )
� Prípravu teplej vody
� Regulované okruhy ( çerpadlo a zmieπavací ventil )
� Reguláciu solárneho okruhu
� Protimrazovú ochranu

Vd́aka intuitívnemu a jednoduchému zobrazeniu na displeji regulácie so
schematick≈m 3D zobrazením ponúka HERZ zariadenie vysok≈ komfort
pre obsluhu.

Modulárna konπtrukcia T - control ponúka moΩnosti rozπírenia aΩ na 
55 modulov. Tak centrálna jednotka umoΩňuje nielen riadi∑ procesy 
spal’ovania ( regulácia lambda sonda), reguláciu akumulaçného 
zásobníka, reguláciu teploty vratnej vody, reguláciu vykurovacích 
okruhov, prípravu teplej vody, solárneho systému a mnoho d́alπích, 
ale aj kedykol’vek moduly dodatoçne rozπíri∑ çi zmeni∑.

Prostredníctvom regulaçnej jednotky, ktorá sa vyznaçuje 
modern≈m dizajnom a jednoduchou obsluhou, je moΩné priamo 
na kotli nastavi∑ nielen çinnos∑ kotla, ale aj vykurovacie okruhy, 
çinnos∑ zásobníka, akumulaçnej nádrΩe a solárneho systému.

T-CONTROL
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... centrálna regulaçná jednotka T-CONTROL

Dial’kové pripojenie na reguláciu
kotla cez VNC Viewer
Regulácia T-control ponúka moΩnos∑ 
dial’kového zobrazenia údajov – vizualizácie 
na Smartfone, tablete, prípadne na PC

Dial’kové pripojenie umoΩňuje ovládanie 
regulácie kotla, tak isto ako na displeji 
priamo na kotly 

Ďalπie v≈hody regulácie T-CONTROL:
– Úsporn≈ reΩim v stave „Pripraven≈“ takmer Ωiadny 

odber el. energie
– Odosielanie správ o stave, alebo pri poruche na e-mail
– Prenos dát, alebo upgrade softwaru cez USB
– MoΩnos∑ komunikácie cez ModBus – d’al≈ie 

spracovanie dát.
– Prehl’adné zobrazenie funkcií nain≈talovan≈ch 

komponentov
– Çerpadlo VO, nabíjacie çerpadlo TUV, cirkulaçné 

çerpadlo, zmie≈avací ventil, prepínací ventil, 
ovládacie motory atd’.

T-CONTROL
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� Dve vynáπacie závitovky na popol automaticky dopravujú popol zo spal’ovacej 
komory a popolçek z v≈menníka tepla do çelného boxu na popol.

� Vyberatel’n≈ box na popol s kolieskami umoΩňuje jednoduché a pohodlné 
vynáπanie popola.

2
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1. Medzizásobník so systémom 
infraçerven≈ch snímaçov ( bez 
mechanického regulátora hladiny paliva )

2. RSE (ochrana proti spätnému horeniu)
SLE (automatické hasiace zariadenie)

3. Regulácia T-CONTROL
centrálna regulaçná jednotka

V≈hody a detaily...

� Úplné vyçistenie roπtu vd́aka automatickému 
vyklopeniu na matricu. 

� Vd́aka çistému spal’ovaciemu roπtu je zaisten≈ 
optimálny prívod vzduchu.

� Nie sú potrebné Ωiadne manuálne úkony.

Centrálna regulaçná jednotka pre:
– Reguláciu akumulaçného zásobníka
– Zv≈πenie teploty vratnej vody ( çerpadlo a zmieπavací ventil )
– Prípravu teplej vody
– Regulované okruhy ( çerpadlo a zmieπavací ventil )
– Protimrazovú ochranu

� Jednoduchá πtruktúra zobrazenia na displeji 
a komfortná navigácia v menu

� MoΩnosti rozπírenia regulácie aΩ na 55 modulov ( d́alπie vykurovacie 
okruhy, solárny okruh, druh≈ akumulaçn≈ zásobník...)

Plniaci dopravník na drevnú πtiepku 
a pelety do spal’ovacej komory.

6

T-CONTROL – 
regulácia s dotykov≈m 
displejom

Automatické 
çistenie pomocou 
v≈klopného roπtu

Automatické
odstraňovanie
popola.
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� Vd́aka zabudovanej lambda sonde, ktorá sústavne monitoruje 
hodnoty spalín, sa vΩdy dosahujú v≈borné hodnoty spal’ovania 
a najniΩπie hodnoty emisií.

� Lambda sonda riadi nielen prívod primárneho a sekundárneho 
vzduchu, ale aj mnoΩstvo paliva a tak zais∑uje optimálne 
spal’ovanie aj v reΩime çiastoçného za∑aΩenia.

� V≈sledkom je nízka spotreba paliva a najniΩπie hodnoty emisií, 
a to aj pri rozdielnej kvalite paliva.

� Plochy v≈menníka tepla sú automaticky çistené integrovan≈mi 
turbulátormi  ( ktoré sa dvíhajú a spúπ∑ajú ) aj poças vykurovacej 
prevádzky, çím sú udrΩiavané v çistom stave bez ak≈chkoÍvek 
ruçn≈ch zásahov.

� Rovnomerne vysok≈ stupeň úçinnosti, vd́aka vyçisten≈m plochám 
v≈menníka tepla, zais∑uje nízku spotrebu paliva.

� Vznikajúci popolçek je dopravovan≈ do çelného boxu na popol.
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4. Automatické zapal’ovanie 
ventilátorom na horúci vzduch

5. Automatick≈ v≈klopn≈ roπt pre 
úplné vyçistenie

6. Delená, 2-zónová spal’ovacia komora

7. Rúrov≈ v≈menník tepla s turbulátormi 
a automatick≈m çistením

8. Regulácia lambda sondou 
automatické monitorovanie 
spalín a spal’ovania 

9. Spalinov≈ ventilátor s reguláciou 
otáçok a monitorovaním chodu 
pre max. prevádzkovú bezpeçnos∑

10. Závitovky na vynáπanie 
popola a popolçeka

11. Çeln≈ box na popol

12. Úçinná tepelná izolácia - 
nízke straty sálaním

... HERZ firematic 20 -60
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Energeticky 
úsporné 

spall’ovanie vd́aka
lambda sonde

Automatické
çistenie 

v≈menníka tepla
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� Dve vynáπacie závitovky na popol automaticky dopravujú popol zo 
spal’ovacej komory a popolçek z v≈menníka tepla do çelného boxu na popol.

� Vyberatel’n≈ box na popol s kolieskami umoΩňuje jednoduché a pohodlné 
vynáπanie popola.

2

1

10

11

1. Medzizásobník so systémom 
infraçerven≈ch snímaçov ( bez 
mechanického regulátora hladiny paliva )

2. RSE (ochrana proti spätnému horeniu)
SLE (automatické hasiace zariadenie))

3. Regulácia T-CONTROL centrálna 
regulaçná jednotka

V≈hody a detaily...

Plniaci dopravník na drevnú πtiepku a pelety 
do spal’ovacej komory. Pre firematic 130 - 301 

dvojica plniacich dopravníkov.

4

� Pohybom posuvného roπtu je umoΩnené aj çistenie prvkov 
stupňovitého roπtu. Skladajú sa zo πpeciálnych, 
vysokokvalitn≈ch liatinov≈ch segmentov.

� Vd́aka çistému spal’ovaciemu roπtu je zaisten≈ 
optimálny prívod vzduchu.

� Çistenie spal’ovacej komory sa vykonáva automatick≈m 
vyklopením v≈klopného roπtu. Závitovka leΩiaca pod 
ním dopravuje popol priamo do boxu na popol.  

� Nie sú potrebné Ωiadne manuálne úkony.

Centrálna regulaçná jednotka pre:
– Reguláciu akumulaçného zásobníka
– Zv≈πenie teploty vratnej vody 

( çerpadlo a zmieπavací ventil )
– Prípravu teplej vody
– Regulované okruhy ( çerpadlo a zmieπavací ventil )
– Protimrazovú ochranu

� Jednoduchá πtruktúra zobrazenia na displeji a komfortná navigácia v menu 

� MoΩnos∑ rozπírenia aΩ na 55 modulov ( d́alπie vykurovacie okruhy, 
solárny systém, d́alπí zásobník a podobne)

8

T-CONTROL – 
regulácia s dotykov≈m 
displejom

3

Stupňovit≈
posuvn≈ 
spall’ovací roπt

Automatické
odstraňovanie
popola.
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� Vd́aka zabudovanej lambda sonde, ktorá sústavne monitoruje 
hodnoty spalín, sa vΩdy dosahujú v≈borné hodnoty spal’ovania 
a najniΩπie hodnoty emisií.

� Lambda sonda riadi nielen prívod primárneho a sekundárneho 
vzduchu, ale aj mnoΩstvo paliva a tak zais∑uje optimálne 
spal’ovanie aj v reΩime çiastoçného za∑aΩenia.

� V≈sledkom je nízka spotreba paliva a najniΩπie hodnoty emisií, 
a to aj pri rozdielnej kvalite paliva.

� Plochy v≈menníka tepla sú automaticky çistené integrovan≈mi
turbulátormi  ( ktoré sa dvíhajú a spúπ∑ajú ) aj poças 
vykurovacej prevádzky, çím sú udrΩiavané v çistom stave bez
ak≈chkol’vek ruçn≈ch zásahov.

� Rovnomerne vysok≈ stupeň úçinnosti, vd́aka vyçisten≈m plochám 
v≈menníka tepla, zais∑uje nízku spotrebu paliva.

� Vznikajúci popolçek je dopravovan≈ do çelného boxu na popol.
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4. Automatické zapal’ovanie 
ventilátorom na horúci vzduch

5. Stupňovit≈ posuvn≈ spal’ovací 
roπt s automatick≈m çistením

6. Delená, 2-zónová spal’ovacia komora

7. Rúrov≈ v≈menník tepla s turbulátormi 
a automatick≈m çistením

8. Regulácia lambda sondou 
automatické monitorovanie 
spalín a spal’ovania 

9. Spalinov≈ ventilátor s reguláciou 
otáçok a monitorovaním chodu pre 
max. prevádzkovú bezpeçnos∑

10. Závitovky na vynáπanie
popola a popolçeka

11. 2 çelné boxy na popol

12. Úçinná tepelná izolácia - 
nízke straty sálaním

... HERZ firematic 80 -301

9

Energeticky 
úsporné 

spall’ovanie vd́aka
lambda sonde

Automatické
çistenie 

v≈menníka tepla
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Systémy dopravy paliva...

PruΩinové mieπadlo 
a technika pohonov
Robustné mieπadlo s prevodovkou pre vel’ké
za∑aΩenie s kompenzáciou tlaku. PruΩinové
mieπadlo je k dispozícii do priemeru 6 m, do
priemeru 5 m ( pre firematic 20-60) je 
moΩné aj napájanie 230 V.

Dostupné sú d́alπie dopravné systémy ako
kyvadlová závitovka zo sila, resp. posuvné
podlahy s prieπnym závitov≈m dopravníkom.

Doprava paliva pomocou vodorovného pruΩinového mieπadla
závitového dopravníka pre optimálne vyuΩitie skladovacieho priestoru.

Sklad paliva a kotolňa sú na rovnakej 
úrovni. ∏ikm≈ závitov≈ dopravník s pruΩinov≈m mieπadlom 
a 2 plniacimi závitovkami.

Sklad paliva a kotolňa na rôznych úrovniach. Vodorovné 
umiestnené pruΩinové mieπadlo so spádovou πachtou.
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FM 20-301 Slowakei  11.06.2013  8:03 Uhr  Seite 10



... technika pohonov pre drevnú πtiepku & pelety

Efektívne plnenie 
priestorov 
skladov paliva

Zvislé plniace zariadenie HERZ ponúka 
moΩnos∑ optimálne naplni∑ skladov≈ 
priestor drevnou πtiepkou.

� DÍΩka násypného Ωl’abu 6 m
� Modulárne rozπírenie násypného Ωl’abu 

je moΩné o prvky díΩky 0,6 m a 1,2 m
� Sklápatel’n≈, pozinkovan≈ poklop 

násypného Ωl’abu
� Kompletne pozinkovan≈ pláπ∑ pre trvalé 

umiestnenie v exteriéri - vysoká odolnos∑ 
voπi korózii

� Vπetky typy motorov vhodné pre 
umiestnenie v exteriéri

� Vertikálne v≈πky do 10 m
� Prostredníctvom plniacej závitovky 

optimálne rozdelenie πtiepky v priestore 
skladu ( dÍΩka aΩ do 12 m )

URÇENÉ PRE:
drevené pelety podll’a
– EN 14961-2: Trieda A1 
– Swisspellet, DINplus, EN plus alebo 

ÖNORM M7135

Drevná πtiepka M40 (vlhkos∑ max. 40%) podll’a
– EN 14961-1/4: Trieda A1, A2, B1

a vel’kos∑ P16B, P31,5 oder P45A
– ÖNORM M7133: G30-G50

V≈kon: < 60m3/h
Pri zdvojen≈ch zariadeniach < 100m3/h
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MoΩnosti dopravy peliet pomocou
flexidopravníka ( do 201 kW)

Doprava peliet flexidopravníkom so spádovou πachtou

Ak chcete v zariadení spal’ova∑ aj drevnú πtiepku, musíte pouΩi∑ variant 
s pruΩinov≈m mieπadlom. Pri v≈luçnej prevádzke na pelety umoΩňuje 
pruΩinové mieπadlo plynulé zásobovanie palivom, priçom v≈hodou je 
efektívnejπie vyuΩitie priestoru skladu a moΩnos∑ prevádzky 
kotla aj na drevnú πtiepku.

Pri prevádzke na pelety je systém dopravy
peliet flexidopravníkom cenovo v≈hodn≈m
rieπením. Na úplné vyprázdnenie skladova-
cieho priestoru sa odporúπa 
montáΩ sklzov≈ch πikmín. Pri tomto 
variante ale nie je moΩná doprava drevnej
πtiepky.

40°- 45°

Systémy dopravy paliva...

Doprava paliva pruΩinov≈m mieπadlom - 
zmyslupln≈ variant pre drevnú πtiepku & pelety.

Zoπikmenie v sklade peliet pod 
uhlom 40° - 45° s hladk≈m povrchom

Doprava peliet flexidopravníkom

Doprava peliet systémom 2 flexidopravníkov

12
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... Pre prevádzku na pelety

Modulárny závitov≈ dopravník na
pelety v sklade paliva so πikm≈mi

stenami a so zásobníkom pre sanie.

PruΩinové mieπadlo pre pelety v sklade paliva v kombinácii so 
sacím systémom a zásobníkom pre sanie. Optimálne pouΩitie 

pre sklad paliva bez πikm≈ch stien.

4-bodové odsávanie. Systém dopravy paliva, ktor≈ sa vyznaçuje
jednoduchou inπtaláciou a je pouΩitel’n≈ pre kaΩd≈ priestor.

Univerzálne rieπenie.

13

Systémy dopravy paliva
pre pelety so zásobníkom
pre sanie ( do 201 kW))
Pri prevádzke kotla firematic na pelety a 
pri väçπej vzdialenosti skladu od kotolne
predstavuje pouΩitie zásobníka pre sanie
optimálne rieπenie. Takto je moΩné 
dopravi∑ pelety aΩ do vodorovnej 
vzdialenosti 25 metrov, pri prev≈πení 
5 metrov.

Pre rieπenie systému dopravy paliva 
zo skladu sú k dispozícii 3 moΩnosti:

1 Závitov≈ dopravník na pelety v sklade 
paliva ( pre úplné  vyprázdnenie 
skladovacieho priestoru je potrebné 
vyhotovi∑ πikmé steny v sklade paliva )

2 PruΩinové mieπadlo pre efektívne 
vyuΩitie priestoru skladu ( v tomto 
prípade πikmé steny skladu nie sú 
potrebné )

3 4-bodové odsávanie. Rozmiestnenie 
4 sacích sond je moΩné zvoli∑ 
individuálne

Poznámka: Pri dvojitom zásobníku pre
sanie ( u firematic 130-201 kW) sú 
potrebné 2 systémy dopravy ( napríklad 
2 X pruΩinové mieπadlo, 2 x závitov≈
dopravník alebo 2 x 4-bodové odsávanie)

1

2

3
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HERZ T-CONTROL:
Regulácia ponúka mnoho moΩností. 
NiΩπie sú uvedené dva najçastejπie spôsoby pouΩitia.

Ohrev teplej vody solárnou
energiou, akumulaççn≈ 
zásobník.
Pri tomto variante zohrieva solárne
zariadenie len teplú vodu. 
Ak nepostaçuje solárna energia, 
odoberie sa teplo z akumulaçného
zásobníka a tak sa zaistí príprava 
teplej vody. Teplom z akumulaçného
zásobníka sú napájané vykurovacie
okruhy ( napr. podlahové vykurovanie 
a radiátory )

Solárny 
systém

Vykurovací okruh 1 Vykurovací okruh 2

Solárny 
systém

Vykurovací okruh 1 Vykurovací okruh 2 Podpora vykurovania 
solárnou energiou a 
hygienická príprava 
teplej vody:
Pri tomto variante ohrieva solárne 
zariadenie akumulaçn≈ zásobník.
Bezplatná slneçná energia sa takto
vyuΩíva aj na úçely vykurovania . 
Modul pre prípravu teplej vody 
ohrieva vodu na prietokovom princípe
energiou z akumulaçného zásobníka.
Teplom z akumulaçného zásobníka 
sú napájané aj vykurovacie okruhy.

Zaradenie akumulaçného zásobníka 
zvyπuje stupeň úçinnosti vykurovacieho 
zariadenia. Akumulaçn≈ zásobník nie je 
nevyhnutne potrebn≈, ale pre vykurovacie 
systémy na biomasu sa jeho pouΩitie 
odporúça.

Ovládanie na základe teplotného 
rozdielu a ekvitermická regulácia 
umoΩňujú energeticky úsporné a 
ekologické vykurovanie. V≈razne
prispievajú k vyuΩitiu energie.

14

Sortiment pre vπetky poΩiadavky...
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Zmyslupln≈ doplnok pre Vaπe
zariadenie na spal’ovanie
drevnej πtiepky alebo peliet -
HERZ akumulaçná nádoba

PouΩitie akumulaçnej nádoby sa odporú≠a 
zvláπ∑ pri väçπích zariadeniach. 
Akumulaçná nádoba zniΩuje poçet πtartov 
kotla a zvyπuje úçinnos∑ zariadenia. 

Akumulaçná nádoba zabezpeçí rovnomern≈
odber tepla pri rôznych vykurovacích okruhoch 
( napríklad podlahové vykurovanie a radiátorové
vykurovanie ) a t≈m lepπie prevádzkové 
podmienky.

HERZ modul pre teplú vodu
je prietokov≈ spôsob prípravy teplej vody. 
To znamená, Ωe pretekajúca studená voda je ohrievaná
horúcou vodou z akumulaçnej nádoby za pomoci 
doskového v≈menníka. 

Modul pre prípravu teplej vody sa vyznaçuje 
kompaktn≈mi rozmermi, nízkou tlakovou stratou, 
mal≈m objemom vody a jednoduchou montáΩou.

V≈hody:
– teplá voda – hygienicky & r≈chlo
– jednoduchá montáΩ
– konπtrukcia, ktorá πetrí miesto

Akumulaπná 
nádoba

Schéma zapojenia

Studená voda

Modul pre
teplú vodu

Teplá voda

HERZ modul pre teplú vodu & HERZ akumulaçná nádoba
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Odstraňovanie popola do externého zásobníka -  240 l

Eπte väçπí komfort pre 
uΩívatel’a prináπa moΩnos∑
plnoautomatického 
odstraňovanie popola 
do zásobníka popola s 
objemom 240 l.
Prostredníctvom flexidopravníka je popol a 
popolçek automaticky prepravovan≈ do zásobníka 
na popol s kapacitou 240 l.

Vel’k≈ objem zásobníka na popol v≈razne 
predlΩuje interval vyprázdňovania a t≈m πetrí 
ças a zvyπuje komfort. Zásobník na popol 

je moΩné umiestni∑ 
individuálne!

16
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Rozmery a technické údaje firematic 20-60

firematic 20-35:   
1... Prípojka pre prívodné potrubie 1” IG    
2... Prípojka pre vratné potrubie 1” IG   
3... Plnenie/vypúπ∑anie 1/2” IG 
4a... Bezpeçnostn≈ v≈menník - vstup 1/2” IG
4b... Bezpeçnostn≈ v≈menník - v≈stup 1/2” IG

IG...vnútorn≈ závit

firematic 45-60:   
1... Prípojka pre prívodné potrubie 6/4” IG    
2... Prípojka pre vratné potrubie 6/4” IG   
3... Plnenie/vypúπ∑anie 1/2” IG
4a... Bezpeçnostn≈ v≈menník - vstup 1/2” IG
4b... Bezpeçnostn≈ v≈menník - v≈stup 1/2” IG

firematic 20-60

Technické údaje 20 35 45 60

Rozsah v≈konu pre drevnú πtiepku (kW) 7,3-25 7,3-35 13,1-45 13,1-65
Rozsah v≈konu pre pelety (kW) - 10,2-40 13,9-48 13,9-68

Rozmery (mm)
A1 Celková dÍΩka 1389 1389 1495 1495
A2 DÍΩka opláπtenia 960 960 1070 1070
B1 ∏írka 600 600 710 710
B1* ∏írka ( pri dodávke opláπtenia sólo ) - - - -
B1* ∏írka ( pri dodávke s namontovan≈m opláπtením ) 621 621 731 731
B2 ∏írka - zasúvacia ças∑ 1300 1300 1410 1410
C4 V≈πka 1490 1490 1590 1590
C9 Minimálna v≈πka priestoru 2100 2100 2300 2300
D1 Priemer dymovodu 150 150 150 180
E1 Minimálny odstup vpredu 600 600 700 700
E2 Minimálny odstup vzadu 500 500 530 530
E3 Minimálny odstup vl’avo 300 300 300 300
E4 Minimálny odstup vpravo 300 300 300 300

Technické údaje
Hmotnos∑ kotla kg 517 517 620 620
Stupeň úçinnosti nıF % >93 >93 >96 >96
Max. prípustn≈ prevádzkov≈ tlak bar 3,0 3,0 3,0 3,0
Max. prípustná teplota prívodu °C 95 95 95 95

17
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Rozmery a technické údaje firematic 80-301

18

firematic 80-100:   
1... Prípojka pre prívodné potrubie 2” IG    
2... Prípojka pre vratné potrubie 2” IG   
3... Plnenie/vypúπ∑anie 1/2” IG 
4a... Bezpeçnostn≈ v≈menník - vstup 1/2” IG
4b... Bezpeçnostn≈ v≈menník - v≈stup 1/2” IG

IG...vnútorn≈ závit

firematic 130-201:   
1... Prípojka pre prívodné potrubie 2” IG    
2... Prípojka pre vratné potrubie 2” IG   
3... Plnenie/vypúπ∑anie 1/2” IG 
4a... Bezpeçnostn≈ v≈menník - vstup 1/2” IG
4b... Bezpeçnostn≈ v≈menník - v≈stup 1/2” IG

firematic 80-130

Technické údaje 80 100 101 130

Rozsah v≈konu pre drevnú πtiepku (kW) 22,0-80 22,0-99 22,0-101 37,8-130
Rozsah v≈konu pre pelety (kW) 22,2-80 22,2-99 22,2-101 42,7-143

Rozmery (mm)
A1 Celková dÍΩka 1709 1709 1709 2071
A2 DÍΩka opláπtenia 1178 1178 1178 1494
B1 ∏írka 846 846 846 980
B1* ∏írka ( pri dodávke opláπtenia sólo ) 800 800 800 950
B1* ∏írka ( pri dodávke s namontovan≈m opláπtením ) 907 907 907 1024
B2 ∏írka - zasúvacia ças∑ 1636 1636 1636 1888
C4 V≈πka 1690 1690 1690 1818
C9 Minimálna v≈πka priestoru 2300 2300 2300 2400
D1 Priemer dymovodu 180 180 180 200
E1 Minimálny odstup vpredu 800 800 800 1000
E2 Minimálny odstup vzadu 450 450 450 600
E3 Minimálny odstup vl’avo 300 300 300 300
E4 Minimálny odstup vpravo 700 700 700 700

Technické údaje
Hmotnos∑ kotla kg 1032 1032 1032 1370
Stupeň úçinnosti nıF % >94 >94 >94 >96
Max. prípustn≈ prevádzkov≈ tlak bar 3,0 3,0 3,0 3,0
Max. prípustná teplota prívodu °C 95 95 95 95

firematic 249-301:   
1... Prípojka pre prívodné potrubie DN80, PN 6    
2... Prípojka pre vratné potrubie DN80, PN 6 
3... Plnenie/vypúπ∑anie 1/2” IG 
4a... Bezpeçnostn≈ v≈menník - vstup 1/2” IG
4b... Bezpeçnostn≈ v≈menník - v≈stup 1/2” IG
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Rozmery a technické údaje firematic 80-301
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firematic 149-301

149 151 180 199 201 249 251 299 301

37,8-149 37,8-155 42,2-180 42,2-199 42,2-201 67,9-249 67,9-251 67,9-299 67,9-301
42,7-147 42,7-155 54,8-183 54,8-199 54,8-201 76,8-256 76,8-256 76,8-299 76,8-301

Rozmery (mm)
2071 2071 2071 2071 2071 2672 2672 2672 2672
1494 1494 1494 1494 1494 1906 1906 1906 1906
980 980 980 980 980 1116 1116 1116 1116
950 950 950 950 950 1065 1065 1065 1065
1024 1024 1024 1024 1024 1230 1230 1230 1230
1888 1888 1888 1888 1888 2096 2096 2096 2096
1818 1818 1818 1818 1818 1911 1911 1911 1911
2400 2400 2400 2400 2400 2600 2600 2600 2600
200 200 200 200 200 250 250 250 250
1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
600 600 600 600 600 800 800 800 800
300 300 300 300 300 300 300 300 300
700 700 700 700 700 700 700 700 700

Technické údaje
1370 1370 1370 1370 1370 2264 2264 2264 2264
>93 >93 >93 >93 >93 >93 >93 >93 >93
3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
95 95 95 95 95 95 95 95 95

Palivo, vhodné pre vπetky typy kotlov firematic:
drevené pelety podll’a 
– EN 14961-2: Trieda A1
– Swisspellet, DIN plus, EN plus alebo ÖNORM M7135

drevná πtiepka M40 (vlhkos∑ max. 40%) podll’a
– EN 14961-1/4: Trieda  A1, A2, B1

a vel’kos∑ P16B, P31,5 alebo P45A
– ÖNORM M7133: G30-G50
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Belgicko
Bulharsko

Dánsko
Nemecko

Estónsko
Fínsko
Francúzsko
Grécko
VeÍká Británia
Írsko
Taliansko
Kanada
Chorvátsko
Lotyπsko
Litva
Luxembursko
Holandsko
Rakúsko
PoÍsko

Portugalsko
Rumunsko

Rusko
∏védsko

∏vajπiarsko
Srbsko

Slovensko
Slovinsko

∏panielsko
JuΩné Tirolsko

Çesko
Ukrajina

Mad́arsko

Obchodné zastúpenie:

HERZ orientovan≈ na zákazníka...
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� Poradenstvo vo fáze prípravy projektu
� Návrh rozmiestnenia zdroja tepla a skladu paliva
� Rieπenie dopravy paliva podl’a poΩiadaviek 

zákazníka a miestnych podmienok
� Návrh zariadenia podl’a poΩiadaviek zákazníka
� Celoploπn≈ servis

� HERZ πkolenia:
– pre prevádzkovateÍov zariadení
– pre projektantov a technické kancelárie
– pre inπtalatérov a montérov
– ale aj priebeΩné πkolenia pre personál 

obsluhy zariadení

Kotly na biomasu
HERZ spíňajú 
podmienky 
najprísnejπích
emisn≈ch predpisov.

HERZ Energietechnik GmbH 
Herzstraße 1, 7423 Pinkafeld
Österreich/Austria
Tel.: +43(0)3357/42840-0
Fax: +43(0)3357/42840-190
Mail: office-energie@herz.eu
Internet: www.herz.eu

HERZ, spol. s.r.o.
Priemyselná ul., 900 27
Bernolákovo - Slovensko
Tel.: +421(0)2 6241 1909-10
Fax: +421(0)2 6241 1825
Mail: infosk@herz.eu
Internet: www.herz.eu

Váπ partner:
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